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RACHE

Das «Majestic-Hotel» in Bangkok gehorte nicht zu den
vornehmsten Hiusern der Stadt und in den Reisefithrern
hitte man seinen Namen wohl vergeblich gesucht. Der
exklusiv und elegant klingende Name des Hotels stand
in lebhaftem Ge°ensatz zu seinem Innern und wenn man
O’Donnell, den irischen Besitzer, der gleichzeitig auch
Koch, Kcllncr, Mixer und Portier war, fragte, wie er
seiner drmlichen Baracke so viel Glanz andichten konnte,
lachte ‘er, wobei sich sein pergamentfarbenes, lingliches
Gesicht zu einer erschreckenden Grimasse verzog und
erzihlte zum 249. Male, daff er, O’Donnell, zwei Jahre
als Obersteward auf der «Majestic» zwischen Tondon und
New York iiber den Ozean gefahren war und zur Er-
innerung an diese schénste Zeit seines Lebens sein ver-
fallenes Unterkunftshaus stolz «Majestic-Hotel» getauft
hatte. Welche seltsamen Fiigungen des Schicksals O’Don-
nell aus seiner vornehmen Obersteward-Kabine auf der
«Majestic» in das verrufene Stadtviertel von Bangkok
gefiihrt hatten, erfuhr man aus diesen Erzihlungen nicht,
aber die Zuhorer hiiteten sich wohl danach zu fragen;
denn ihnen selbst wire es gar nicht angenehm gewesen,
wenn man sie ausspioniert hitte. Thnen geniigte es, dafl
man im groflen, gut ventilierten Speisesaal des «Majestic-
Hotel» immer ein paar Freunde traf, die einem halfen,
eine Flasche Whisky herunterzuspiilen — und der Whisky
war gut, by Jove, darauf hielt O’Donnell und im
«Raffles-Hotel» in Singapore gab es keinen besseren. Die
Winde des Speisesaals waren kreuz und quer beschmiert
und beschrieben und die zahlreichen Zeichnungen und
Verse lieflen erkennen, dafl den Stammgisten des «Maje-
stic-Hotels», die als Gummipflanzer und Handelsagenten
kein leichtes und lustiges Leben fithrten, der Humor noch
nicht ganz ausgegangen war. Was wiirden die Winde
dieses Speisesaals erzihlt haben, hitten sie sprechen
konnen! Aber sie waren stumm wie die Winde alter
Griber zwischen Kambodscha und Siam und das war gut
so, zumindest fiir viele sehr ehrenwerte Gentlemen, die
ihre sauer verdienten Dollar bei O’Donnell in seinen vor-
ziiglichen Whisky umsetzten.

Im Speisesaal des «Ma)esnc—Hotels» lernte ich auch
die beriihmtesten Stammgaste des Hauses kennen, genauer
gesagt, das berithmte Stammgastpa'an Denn Ronald Mc
Intosh und Peter Robinson waren im ganzen Osten be-
kannt, von Singapore bis Shanghai erzihlte man zahl-
reiche Geschichten iiber die «siamesischen Zwillinge», wie
sie genannt wurden, weil sich seit Jahren niemand daran
erinnern konnte, Mc Intosh ohne Robinson oder Robin-
son ohne Mc Intosh gesehen zu haben. Dabei zeigten
diese beiden Musterexemplare einer wahren Minner-
freundschaft schon duflerlich den gréften Gegensatz: Ro-
binson war klein, dick, er stammte aus Siidengland und
triumte davon, einmal ein Landgut in Surrey zu besitzen,
um dort eine besonders geschitzte Art von Kithen zu
ziichten. Mc Intosh war etwa einen Meter linger als Ro-
binson, mager wie ein Skelett, trocken und verbrummt,
ein echter Sohn seines kanadischen Vaters, von dem die
Mire gegangen war, er habe Zeitlebens niemals gelacht.
Wie diese zwei in ihrer Erscheinung und ihrem Wesen
grundverschiedenen Menschen sich zueinander gefunden
hatten, wufiten wir nicht, die wir im «Majestic-Hotel»
jede Woche mit ihnen zusammenkamen aber Tatsache
war, dafl es im ganzen Fernen Osten keine zwei Ménner
gab die mehr zusammenhielten als Mc Intosh und Ro-
binson. Sie hatten die Handelsfirma «Mc Intosh & Ro-
binson» gegriindet, «Import und Export», und bereisten

als ihre eigenen Agenten ganz Siam, Kambodscha und

Cochinchina. Sie fuhren immer zusammen, Mc Intosh
kiimmerte sich um die Einkidufe und vor seiner sachlichen,
kiihlen Art verstummte die beriichtigte Frechheit der Ein-
geborenen, welche mit den Gummi- und Reispreisen von
selbst heruntergingen, wenn sie die drohenden Stirnfalten
zwischen den Augen des'Kanadiers sahen.

Den Verkauf besorgte Robinson in seiner frohlichen,
redseligen Art. Er war der geborene Verkdufer, selbst
die gerissensten Gauner kapitulierten vor dem iiberwilti-
genden, nie versiegenden Strom seiner Ueberredungs-
Kunst. Daf8 die Geschifte der Firma unter diesen Um-
standen prosperierten, ist nicht unverstindlich, noch weni-
ger, daf die beiden Mitchefs den grofiten Teil ihres Ver-
dienstes in der eisernen Kassa des Iren O’Donnell liefen.
Was hat ein weifler Geschiftsmann, der 25 Tage im
Monat zwischen Bangkok und Saigon «auf der Tour»
ist, in einer gefihrlichen, heiflen, fieberverseuchten
Gegend fiir ein anderes Vergniigen, als ein Glas gut-
gekiihlten Whisky zu trinken? Mc Intosh hitte ja gern
Tennis und Golf gespielt, und er hatte in fritheren
Jahren in seiner Heimat in Quebec als Champion ge-
golten, aber konnte man sich den dicken, unbeholfenen
Peter Robinson am Golfplatz vorstellen, oder auf dem
Tennis-Court, bei einem Smash vor dem Netz? So hatte
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er es dem Freund zuliebe bleiben lassen. Und Robinson
leugnete nicht, dafl ihm von den drei Idealen der Dichter
«Wein, Weib und Gesang» das zweite das liebste war
und wenn es im Speisesaal des «Majestic» begann, gemiit-
lich zu werden, nach Mitternacht oder noch spiter, so
konnte man von ihm Geschichten horen, die Peter Ro-
binsons Schwiche fiir die Frauen sehr lebendig illustrier-
ten und nicht fiir die Ohren englischer Admiralstchter
geeignet waren — aber durfte man, sagte Robinson,
dieses grofie Kind Mc Intosh, der von Frauen nichts
wissen wollte, allein lassen? Deshalb hatte er auf die
Frauen verziditet und nur unter dem Einfluf allzuvieler
Whisky-Gléser triumte er von ihnen. Und so war aus
Robinson und Mc Intosh ein unzertrennliches Freundes-
paar geworden und die Spifle, die man in der ersten Zeit
iiber sie gerissen hatte, waren bald verstummt, als die
ersten Geschichten iiber thre Freundschaft bekannt wur-
den, Geschichten, die wie alles, was man in diesen Breiten
erzihlt, stark zwischen Dichtung und Wahrheit schwank-
ten. Tatsache aber war, dafl Robinson seinem Freund
durch sein tollkithnes Dazwischentreten das Leben ge-
rettet hatte, als ein Puma Mc Intosh angegriffen hatte.
Tatsache war, dafl Mc Intosh den kleinen Peter mit aller
Aufopferung gepflegt hatte, da dieser mitten im Busch
an einem schweren Fieberanfall erkrankt war. Dabei war
der Kanadier selbst schwer krank geworden und es war
ein Wunder, dafl die beiden damals noch lebend aus dem
Urwald kamen. Es gab noch zwei Dutzend solcher Ge-
schichten und selbst wenn man die Hilfte abrechnet,
bleibt noch immer genug, um den fast legendiren Ruhm
dieser Freundschaft zu verstehen, in einem Land, in dem
jeder Weifle in dem zweiten seinen Konkurrenten, seinen
grimmigen Feind sieht, wo man in der Wahl seiner Mittel
nicht sehr wihlerisch ist, wenn sie zum Ziel fithren. Zum
Ziel: den anderen auszuschalten, thn zu «erledigen». Die
Zeiten sind vorbei, da die weiflen Minner sich freuten,
einen Européer zu sehen. Es gibt ihrer zu viele und die
Konkurrenz ist unertriglich grol geworden, man muf}
harte Ellenbogen haben.

Um so vrofSeren Seltenheitswert bekam diese Freund-
schaft und wenn ein Europier einem anderen etwas ver-
sprechen wollte, sagte er nicht: «So wahr mir Gott helfe»
oder «Ich schwore», sondern «Bei der Freundschaft von
Robinson und Mc Intoshs.

So lagen die Dinge, als ich die beiden das letztemal
sah. Ich war aus Kambodscha gekommen, wo ich drei
traurige, schwere Wochen bei den Gummipflanzern im
Urwald verbracht hatte. Nach der Fieberhélle der riesigen
undurchdringlichen Wilder, den Raubtieren, die einen

bedrohten, der teuflischen Hitze und dem Wassermangel

konnte mir auch das Paradies nicht schoner ersehemen,
als das verfallene «Majestic-Hotel» und als wir, Mc In-
tosh, Robinson, zwei franzésische Ingenieure, die auf der

Durchreise waren und ich bei O’Donnell in paarFlaschen

getrunken und die neuesten Erlebnisse der beiden Unzer-
trennlichen gehdrt hatten — es war, glaube ich, davon
die Rede, dafl ihnen ein chinesischer Millionir, ein be-
sonders geriebener Gauner, auf den Leim gegangen war
— schien mir das Leben schén wie nie zuvor und als ich
aus meinem Dusel durch zwei Schiisse aufgeweckt wurde,
wuflte ich im -ersten Augenblick nicht, ob ich trdumte
oder wach war.

Aber ich war wach und der siamesische Kerl, der unter
dem Tisch lag, war mausetot. Er hatte sich im Dunkel
der Dimmerung zu unserem Tisch geschlichen und schon
das Messer gehoben, das mit unfehlbarer Sicherheit Ro-
binson in den Riicken getroﬂen hitte, wenn nicht Mc
Intosh, von einer Ahnung, seinem Instinkt gewarnt, auf-
gesprungen wire und den Revolver angeleOt hitte. Zwei
Schiisse . .. Was wollte der Eingeborene? Wir haben es
nie erfahren. Hatte ithn Robinson bei einem Verkaufs-
geschift betrogen? Aber er, der es vielleicht wufite,
schwieg und wir haben ihm keine Fragen gestellt. Es gibt
viele Geheimnisse im Speisesaal des «Majestic-Hotel» und
man tut gut, nicht daran zu rithren... Mc Intosh und
Robinson begleiteten mich zum Schiff. Als der Dampfer
abfuhr, sah ich die zwei Freunde nebeneinander am Ufer.
Arm im Arm standen sie da und winkten mir.

Ich hatte damals lingere Zeit in Shanghai und Hong-
kong zu tun gehabt und war erst zehn Monate spater
wieder in Bangkok Mein erster Weg fiihrte ins «Maje-
stic-Hotel». Als ich in den groflen Saal kam, blickte ich
mich erschrocken um. An dem groflen Tisch, der sonst
immer von den derben Scherzen der Giste gezittert hatte,
saflen mit bleichen, ernsten Gesichtern O’Donnell, Pat,
Ferry und alle anderen Jungen. Ihre Gliser waren voll,
ihre Blicke hielten sie zu Boden gerichtet. Mc Intosh und
Robinson fehlten, wie ich sofort bemerkte.

«Hallo, O’Donnell», rief ich, «was soll die Leichen-
bittermiene? War der Exekutor bei dir, die Steuern ein-
zutreiben oder ist die ,Majestic® gesunken?»

O’Donnell blickte auf und das Lachen verging mir,
als ich seine Augen sah. Das war nicht mehr der lustige,
ausgelassene Kerl.

«Du bist eben erst angekommen?» fragte er und als
er die Antwort horte, nickte er erklirend, als wollte er
damit mein ungebiihrliches Benehmen entschuldlgen

«Was ist_denn los?» frage ich, von einer dumpfen
Ahnung erfafit.

Und ich erfahre die Geschichte von Mc Intosh und
Robinson, die unwahrscheinlichste und traurigste Ge-
schichte, die je im Majestic-Hotel erzahlt worden ist.

Zwei Wochen nach unserem letzten Beisammensein,
nach dem Abend, da Mc Intosh den siamesischen An-
greifer erschossen hatte, war ein einheimischer Wahr-
sager ins Hotel gekommen. Ein kleiner, verschlagen
blickender, hﬁmtucklsch aussehender Kerl, der sich in den
siamesischen Dorfern herumtreibt und mit allerlei Pro-
phezeiungen und Schwindel, auf den die naiven Farbigen
immer wieder hereinfalllen, viel Geld verdient. Er hatte
an der Bar ein Glas Gin verlangt, das thm O’Donnell, da
er es gleich bezahlte, nicht gut verweigern konnte, ohne
mit den lokalen Gesetzen in Konflikt zu kommen; und
dann hatte er sich grinsend zu dem breiten Stammtisch
geschlichen, um den bereits eine angeheiterte Gesellschaft
sal und den Herren vorgeschlagen, sich von ihm die
Zukunft sagen zu lassen. Mc Intosh, der alle Gaunereien
des Landes kannte, wollte ihn fortjagen, aber Robinson,
der an diesem Abend schon bei der zweiten Whisky-
flasche hielt, hatte ihn lachend zuriickgehalten. «Mag der
alte Lump nur sagen, was er will» schrie er und schlug
mit der Faust auf den Tisch, «ich bin gespannt, was er
uns sagen wird .. .»

Der Siamese kramte umstdndlich in seinen Apparaten
und Biichern und zog einen groflen Mondstein heraus,
durch den er umstindlich O’Donnell fixierte. «Na,
wird’s?» rief Robinson ungeduldig, und der lange Pat
rief: «Wenn der Kerl uns einen Narren aufbindet, wird
er iiber den Tisch gelegt und verdroschen.»

Aber der Siamese war vorsichtig und beschrinkte sich
darauf, O’Donnell ein weiteres Gedeihen seines Geschif-
tes zu prophezeien und ihm zu sagen, dafl er irgendwo
in seiner Heimat, «<im Lande der Weiflen», mit seinen
ersparten Dollars ein grofes Hotel kaufen werde. Woher
wuflte er um die Zukunftspline unseres irischen Wirts?
Er hatte thm jedenfalls seinen Wunsch prophezeit und
Robinson forderte ihn lachend auf, jetzt ihm seine Zu-
kunft zu deuten. Der braune Schwindler blidkte ange-
strengt durch seinen Stein auf den kleinen Englinder,
aber er sagte nichts. Er wurde sichtlich veringstigt, be-
gann sich aufgeregt zu gebdrden und packte seine Sachen
zZusammen.

Robinson, der den Wahrsager aufmerksam beobachtet
hatte, wurde neugierig. «Was gibt es?» rief er ausgelassen,
«warum redest du nicht, schwarzer Halunke?» Aber der
Siamese stammelte etwas, sagte, er konnte nicht sagen,
was er gesehen habe, und" wollte auf und davon. Aber
er hatte nicht mit der Birenkraft des Englinders ge-
rCC}lﬂCt

«Jetzt wirst du reden oder ich lasse dich verpriigeln,
daf du zwei Tage nicht kriechen kannst», sagte Robinson
und wer ihn gut kannte, wuflte, dafl es ihm ernst war
mit dieser Drohung

Der Malaie begann zu reden. Stockend, langsam, als
spreche er unter Zwang und nur mit Muhc Robinson
werde bald sterben, sagte er. Aber sein Tod werde
schrecklich sein. Schrecklich, denn sein bester Freund
werde ihn umbringen. ja, kein anderer als sein bester
Freund. «Du hast doch cinen Freund?» fragte er schein-
heilig. Aber er erhielt keine Antwort mehr. Mc Intosh
war aufgesprungen, er packte den Eingeborenen an den
Haaren und schleifte ihn mit- Gewalt durch den Saal,
ohne sein Schreien und Stohnen zu beachten. Vor der
Tiir machte er halt, gab thm einen Tritt und stieff den
wimmernden Kéorper auf die Strafle. Dann kam er zu
den Freunden zuriick, aber die rechte Frohlichkeit wollte
an diesem Abend nicht mehr aufkommen, obwohl sie sich
alle bemiihten, die unsinnigen Reden des Siamesen zu
vergessen.

Einige Zeit nachher geschah der kleine Unfall, der so
verhanvmsvolle Folgen haben sollte. Die zwei Freunde
machten in ihrem Auto eine Geschiftsreise durch Kam-
bodscha. In der Nihe von Pnom-Penh kam der Wagen
auf der feuchten Strafle ins Schleudern, Mc Intosh, e
am Volant safl, mufite wohl vor sich hingeddst haben,
denn es gelang thm — obwohl er ein glinzender Lenker
war — nicht mehr, den Wagen in seine Gewalt zu be-
kommen und das Auto iiberschlug sich und begrub die
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beiden Weiflen unter sich. Mc Intosh kroch sofort heraus,
er war wie durch ein Wunder unverletzt geblieben. Ro-
binson sah bos aus. Er hatte schwere Prellungen und
Schnitte erlitten, schmerzhafte Verwundungen und es
dauerte Wochen, bis er aus dem Krankenhaus entlassen
werden konnte. Damals, wihrend der langen Krankheits-
tage, da das Fieber und die Schmerzen ihn quilten, mufl
sich die verdammte Prophezeiung des siamesischen Wahr-
sagers in sein Denken geschlichen haben und als er das
erstemal wieder auf war, und bei O’Donnell saf}, kam
es zwischen den beiden Freunden aus aermgfuglger Ur-
sache zu einem Streit und Robinson lief sich in seiner
Waut hinreiflen, Mc Intosh die Prophezeiung an den Kopf
zu werfen und ihn zu beschuldigen, er habe den Auto-
unfall mit Absicht verschuldet, um ihn, Robinson, zu
ermorden. Das war absurd und dumm und alle lachten,
die es horten, auch Mc Intosh, der ein guter Kerl war
und wuflte, dafl jeder Weille einmal in diese gefdhrliche
und reizbar machende Fieberlaune kommt, da man den
besten Freund nicht sehen kann. Aber die Anfille Ro-
binsons wiederholten sich. Er, der bisher immer gelacht
hatte, der Lustigste war in der ganzen Kolonie, begann
verstort herumzugehen und dngstliche Blicke um sich zu
werfen. Und das Aergste: er mied Mc Intosh. Nicht nur
der Kanadier sah es, alle bemerkten es und aus den Be-
merkungen des kleinen Englinders horten wir immer
ofter, dafl er Furcht vor Mc Intosh habe. Die Geschifte
gingen schlechter und Mc Intosh hatte einmal gesprichs-
weise erwahnt, daf es wohl keinen Zweck haben werde,
noch lange zu arbeiten, wo doch nichts herausschaue.
Lieber das Geld nehmen und damit in die Heimat!

Jetzt wurde Robinson erst recht mifitrauisch. Er will
mein Geld, sagte er mit der stumpfen Beharrlichkeit eines
Kranken, er will das Geld, um damit zu flichen. Alles
Zureden half nichts. Robinson mied seine Gesellschaft,
er sprach tagelang nicht mehr mit seinem Freund, der
allmihlich erregt und verstért wurde, wenn er immer
wieder die wirren Beschuldigungen Bobinsons héoren
muflte. Lingst fuhren die beiden nicht mehr zusammen
aus, Robinson riihrte sich ganze Tage lang nicht von
seinem Tisch im Majestic-Hotel, er trank jetzt viel, seine
Stimme klang heiser und seine Hinde zitterten. Mc
Intosh versuc%te allein zu den Kunden zu gehen, aber
er hatte keinen Erfolg. Man war gewdhnt, sie beide zu-
sammen zu sehen, die farbigen Geschiftsfreunde in.der
Provinz waren erstaunt, wenn Mc Intosh allein kam
und dann begannen die Geriichte. Niemand wufite, wer
sie verbreitet hatte, aber sie waren da. Wo Mc Intosh
hinkam, wurde er mit furchtsamen, scheuen Blicken von
den Einheimischen betrachtet. Er fithlte diese Blicke wie
Nadelstiche. Morder! sagten diese Blicke, du willst mor-
den. Anfangs wurde der Kanadier rabiat und peitschte
die frechen Kerle, aber bald kam eine schwere Miidigkeit
iiber ihn, eine Furcht vor sich selbst. Er, der Robinson
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dreimal das Leben gerettet hatte und bereit war, es ihm
noch dreimal zu retten, sollte der Morder seines besten
Freundes sein! Er verfluchte den siamesischen Schwindler,
dessen Wahrsagung an dem ganzen Ungliick schuld war,
und schwor, ihn zu erschieflen, wenn er thn sehen wiirde.
Aber der Braune blieb verschwunden und Robinson safl
noch immer im Majestic-Hotel, trank und phantasierte
in Fiebertriumen. Das Geschift ging zugrunde, Geld
wurde verloren. Thn kiimmerte es nicht und alles Reden
der Freunde, die beschworenden Bitten Mc Intoshs halfen
nichts.

Etwas mufite geschehen. Robinsons Gesundheit war
aufs schwerste gefahrdet, das lange Leben in den Tropen
hatte ihn zugrunde gerichtet. Mc Intosh beschlof, den
kleinen Englinder auf einem Schiff nach Singapore zu
begleiten und ihn dort auf den P and O-Dampfer zu
setzen, der ithn in drei Wochen nach seiner englischen
Heimat bringen wiirde. Terry und O’Donnell sollten bis
Singapore mitfahren. Mc Intosh hatte sie so lange darum
gebeten, bis sie zusagten. Er fiirchtete sich, mit Robinson
allein zu fahren, der kleine Englinder konnte einen
Fieberanfall bekommen, und was sollte er dann mit thm
machen?

Nach langem Zureden hatte man Robinson so weit,
daf er einwilligte. Seinen Geschiftsanteil zahlte ihm Mc
Intosh aus und iiberwies das Geld nach England, das
Unternehmen wurde liquidiert und an einem Sonntag-
morgen fuhr der Dampfer ab, mit Robinson, Mc Intosh,
O’Donnell und Terry an Bord. Den ersten Tag und die
Nacht war alles gut. Robinson schien sich vollig beruhige
zu haben und Mc Intosh begann sich schon iiber seinen
schnellen Entschluf zu drgern. Im Morgengrauen fahre
Robinson plstzlich auf. Sein Gesicht ist verzerrt, seine
Lippen zittern. Er mufl schrecklich getrdumt haben, seine
Augen sind vor Angst geweitet. «Mdorder!» schreit (55
«ah, er hat recht gehabt, der Siamese. Er will mich
ermordcn ..» O’Donnell springt auf, rennt hinaus, um
einen Arzt zu holen, wihrend Terry den Rasenden hilt.
«Ein Glas Wasser!»> ruft Mc Intosh erregt, «schnell,
Terry, hol Trinkwasser.» Terry verlifit die groﬁe Ka-
bine. Was dann geschehen ist, kann man nur erraten.
Niemand weiff, wie es kam. Hat Mc Intosh den Rasenden
einen Augenbhck losgelassen, um nach der beruhigenden
Morphiumspritze zu greifen? Und hat Robinson in seiner
krankhaften Furcht darin eine feindliche Bewegung ge-
sehen? Er reifit ein Messer heraus, Gott weif}, wie er
zu dem Messer gekommen ist. Ein Schrei gellt durch
das Schiff, ein fiirchterlicher Schrei. —

Wie ODor\nell mit dem Schiffsarzt zurlickkommt,
bietet sich ihnen ein schrecklicher Anblick: auf der Erde
windet sich stéhnend Mc Intosh mit einem Messer im
Riicken. Neben ihm kniet Robinson und weint, weint
wie ein Kind, das etwas angestellt hat und erst jetzt
erkennt, was geschehen ist.

Nr. 29

Mec Intosh ist in derselben Stunde gestorben. Der Stich
war \:odhch der Arzt konnte ihn mcﬁt retten. Robinson,
der eine Stunde lang geweint hatte, war ganz still ge-
il s it Boden, wo Mc
Intosh gelegen war, sein Freund, den er umgebracht
hatte. Ja, er hatte Mc Intosh ermordet, er selbst, und die
Voraussage des Siamesen hatte sich in umgekehrtem Sinn
auf schreckliche Weise erfiillt. Dann begann er plétzlich
wild zu lachen und seine Umgebung zu bedrohen. O’Don-
nell und Terry mufiten ihn fesseln. Er war wahnsinnig
geworden . . .

Sie schafften ihn ins Schiffsgefingnis, das ganz unten
am Vorderdeck lag. Eine dumpfe Stille lastete iiber dem
Schiff, auf dem ein Toter aufgebahrt lag, wihrend sein
Freund im Gefingnis safl, Wahnsmn in den Augen.
Sturam hodkten O'Donnell und Terry an Deck. Plétzlich
schreckte O’Donnell auf. Was war das? Und im selben
Augenblick wufiten sie es beide: Robinson mufite sich
aus der Gefingniskabine befreit haben. Man hérte sein
wirres Lachcn, sein Schreien, immer niher kam es. Sie
rannten zur Tiire, die nach unten fihrte, Zu spit. Der
Irre erschien auf Deck, mit blutigen, zerschundenen Hin-
den, seine Haut hing in Fetzen von den Fingern. Er
muflte sich mit iibermenschlicher Kraft befreit haben.
Einen Augenblick blickte er starr auf O’Donnell. Dann
schrie er wieder auf, ein Schrei war es, der nichts Men-
schenihnliches hatte und ehe ihn )cmand hindern konnte,
hatte er sich mit einem Satz iiber die Reling ge-
schwungen.

«Die Haie!» rufen Terry und O’Donnell. Sie hatten
es zu gleicher Zeit gesagt, von demselben schrecklichen
Gedanken erfaflt. Terry ergriff einen Rettungsring, der
neben ihm hing, warf ihn ins Meer. Aber er brachte keine
Hilfe. Zwe1m31 noch sahen sie Robinson auftauchen,
dann wurde er mit einem plotzlichen Ruck nach unten
gezogen und an der Stelle, wo er verschwunden war,
firbte sich das Wasser blutigrot . ..

Schweigen herrschte in dem weiten Speisesaal des Ma-
jestic-Hotels. Die Freunde starrten in ihre Gliser, die
nicht leer wurden. Von drauflen horte man den Lirm
der Strafle, die Stimmen dieses verdammten, heimtiicki-
schen Landes, dem wieder zwei brave weifle Menschen
zum Opfer gefallen waren.

«Und der Wahrsager?» fragte ich, <hat man den Ver-
brecher gefangen?»

«Nein», sagte O’Donnell, «aber wir wissen jetzt, wer er
war: ein Bruder des siamesischen Banditen, den Mc
Intosh damals hier niedergeschossen hat. Fai Tadang,
der siamesische Pflanzer aus Korat, kennt ihn. Er hat
bei ihm gedient. Er war niemals Wahrsawer gewesen.
AL N s e Bruders erhielt,
war er einige Tage wie verstort. Dann verschwand er
eines Nachts von der Plantage.»

Ich habe alles versucht...

...aber jetzt bleibe ich bei den Dagelle-Cremen. Keine
der Cremen, die Sie bis jetzt probierten, reinigt Ihre
Haut so grindlich... dringt so tief in die Poren ein...
entfernt auch die kleinste Spur von Schminke und
Puder so rasch. Beginnen Sie mit der Anwendung
von Dagelle Perfect Cold Creme und achten Sie darauf,
wie Thr Teint von Tag zu Tag schoner wird.

Creme in Tuben zu
| Fr. -.75 und 1.50
Crzme im Topf zu

325 - Hautto-
mlmm Vivatone zu
Fr. 325 und 5.50

Creme & Vivalone

DAGELLE

GROS : PAUL MULLER - A.G. SUMISWALD

Unverdnderte
Qualitat
Unveranderter
Preis

GENUSSREICH FUR DEN R

HER, BEQUEM F DIE TASCHE !




	Rache

